Bosna i Hercegovina
Uprava za neizravno-neizravno oporezivanje
Banja Luka

bocna u Xepuerosruna
Ympasa 3a HHIUPEKTHO OTIOPE3UBAHE
bamwa JIyka

KABINET DIREKTORA

Broj: 01-18- 1051-9 /06
Datum: 20.04. 2006. godine

Na temelju ¢lanka 15. Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
89/05) i ¢lanka 61. stavak 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02), direktor Uprave za
neizravno oporezivanjedono s i

UPUTU

O IZMJENAMA I DOPUNAMA UPUTE O POPUNJAVANJU CARINSKE PRIJAVE
PODNIJETE
U PISANOM OBLIKU I KORISTENJEM TEHNIKE OBRADE PODATAKA I ZBIRNE
PRIJAVE

Clanak 1.

U Uputi o popunjavanju carinske prijave podnijete u pisanom obliku i koriStenjem tehnike
obrade podataka i zbirne prijave, broj: 01-18-10122/05 od 20.12.2005. godine, u ¢lanku 7. stavak (1)
iza broja "7" dodaje se broj "8", iza broja "19" dodaje se broj "20", a iza broja "25" dodaje se broj "29".

Clanak 2.

U ¢lanku 8. vrse se izmjene i dopune kako slijedi:
a) U tekstu za "Polje 1. PRIJAVA" u stavku (1) toc¢ka b) Cetvrta alineja mijenja se i glasi:
"4) "9" u slucajevima kada se carinski postupak u kojem su prve dvije cifre u prvoj
potpodjeli polja 37 prijave "95" ili "96" odnosi na bh. robu."

b) U tekstu za "Polje 8. Primatelj" iza stavka (3) dodaju se novi stavci (4) i (5) koji glase:
"(4) U izvoznim postupcima u ovo polje upisuje se:
a) udrugi red, ime/naziv primatelja robe,
b) u tredired sjediSte i zemlja primatelja robe,
c) u Cetvrti red adresa primatelja robe.

(5) U slucaju kada jedan posiljatelj/izvoznik robu Salje za vise primatelja u ovo polje upisuje
se tekst: "razni primatelji po specifikaciji", a specifikacija primatelja prilaze se uz
izvoznu prijavu."

Dosadasnji stavak (4) u tekstu za "Polje 8. Primatelj" postaje stavak (6).

U novom stavku (6) u tekstu za "Polje 8. Primatelj" broj "(3)" zamjenjuje se brojem "(4)".

(c) Iza teksta za "Polje 19. Kontejner" dodaje se novo polje 20. koje glasi:
"Polje 20. Uvjeti isporuke
(1) U prvu potpodjelu upisuje se odgovarajuca Sifra pariteta isporuke iz Priloga 20 Odluke, a
u drugu potpodjelu mjesto pariteta isporuke.



(2) Kod DTI prijave popunjava se kao u stavku (1) ovog polja."

(d) Iza teksta za "Polje 27. Mjesto utovara" dodaje se novo polje 29. koje glasi:
"Polje 29. Izlazni carinski ured
(1)Upisuje se, odvojeno kosom crtom, Sifra i naziv carinskog ureda preko kojeg ¢e roba
istupiti iz carinskog podruc¢ja Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH).
(2) Kod DTI prijave popunjava se kao u stavku (1) ovog polja."

(e) U tekstu za "Polje 50. Glavni obveznik" u stavku (5) dodaje se nova recenica koja glasi:
"Ukoliko iz tehnickih razloga sustava to nije moguce, te podatke deklarant moze ru¢no
upisati na izvoznoj prijavi."

Clanak 3.

U clanku 10. vr$e se dopune i izmjena kako slijedi:
a) u stavku (1) iza broja "1" dodaje se broj "2", a iza broja "25" dodaje se broj "27°".
b) u stavku (2) i (3) broj "30" se brise.

Clanak 4.

U ¢lanku 11. vrse se dopune kako slijedi:
a) Iza teksta za "Polje 1. PRIJAVA" dodaje se novo polje 2. koje glasi:
"Polje 2. Posiljatelj/izvoznik
(1) Popunjava se kako slijedi:
b) u drugi red, naziv posiljatelja robe,
c) utrecired sjediste i zemlja posiljatelja robe,
d) u cetvrti red adresa posiljatelja robe
(1) Kod DTI prijave popunjava se kao u stavku (1) ovog polja."

b) U tekstu za "Polje 8. Primatelj" iza stavka (7) dodaju se novi stavci (8), (9) 1 (10) koji glase:
"(8) U slucajevima u kojima tvrtka iz BiH robom koju kupuje u inozemstvu i uvozi u svoje
ime opskrbljava NATO/EUFOR, OHR i konzularna i diplomatska predstavni$tva stranih zemalja
stacioniranih u BiH, u ovo polje kao Primatelj upisuje se NATO/EUFOR ili OHR ili
konzularno/diplomatsko predstvanistvo, kako ve¢ bude odgovaralo, uz koriStenje odgovarajuce
"zajednicke Sifre". Uz carinsku prijavu, za robu koju prima NATO/EUFOR-a prilaze se APENDIX C,
a za robu koju prima OHR i konzularno i diplomatsko predstvanistvo Potvrda Diplomatskog protokola
Ministarstva inozemnih poslova BiH.
(9) Kod uvoza robe po osnovu carinske povlastice iz ¢lanka 176. stav 3. Zakona o carinskoj
politici Bosne i Hercegovine, u sluCajevima u kojima se u realiziranju projekata obnove i
rekonstrukcije, od strane donatora ili drugog mjerodavnog tijela, putem tendera ili na drugi
odgovarajué¢i nacin, angazuju tvrtke iz BiH za uvoz robe, slijedom cCega na njih i glase inozemne
racuni po kojima se placanje vrsi iz sredstava projekta, u ovo polje unose se podatci o tvrtki iz BiH
koja obavlja uvoz robe, §to je neophodno i zbog povrata poreza na dodanu vrijednost u smislu Zakona
o porezu na dodanu vrijednost, a podatci o korisniku projekta upisuju se u polje 44 prijave.

(*) - ne popunjava se u prijavi za unistenje robe pod carinskim nadzorom



Podatci o uvozniku robe i korisniku projekta, te drugi podatci od znacaja kod odlucivanja o
predmetnoj carinskoj povlastici se utvrduju, odnosno provjeravaju iz dokumentacije koja se podnosi u
postupku za ostvarivanje prava na tu povlasticu, dok se odlukom koja se donosi u tom postupku od
plac¢anja uvoznih pristojbi oslobada roba (npr.: "Oslobada se od placanja carine i ..........c......... roba
koju uvozi N.N. po carinskoj prijavi broj ........... od ......... Cl...... , po osnovi projekta obnove i
rekonstrukcije ¢iji je korisnik N.N., itd.), a propisana zabrana raspolaganja robom se izrice korisniku
projekta obnove i rekonstrukcije.

(10) Stavak (9) ovoga polja odgovarajuce se moze primjeniti i kod carinske povlastice iz ¢lanka
176. stavak 2. Zakona, kao i kod uvoza robe po odredenim medunarodnim kovencijama i ugovorima iz
clanka 28. Priloga Zakona o carinskoj politici BiH, ako su u pitanju situacije kao u tom stavku (kada
osoba koja pruza pomo¢ angazira tvrtku iz BiH za uvoz robe za korisnika), Sto se utvrduje iz
dokumentacije koju je neophodno priloziti u postupku za ostvarivanja prava na carinsku povlasticu.

Dosadasnji stavak (8) u tekstu za "Polje 8. Primatelj" postaje stavak (11).

¢) U tekstu za "Polje 33. Sifra robe" u stavku (4) na kraju prije interpukcijskog znaka "tocka"
dodaje se inetrpukcijski znak "zarez" i rijeci: "a kod viSe naimenovanja unosi se i posebna (dodatna)
Sifra."

d) U tekstu za "Polje 34. Sifra zemlje porijekla" dodaje se novi stavak (3) koji glasi:
"(3) Kod DTI prijave u postupcima u kojima se ovo polje ne popunjava, zbog tehnickih zahtjeva
sustava, u ovo polje upisuje se dvoslovna §ifra iz sustava "QQ"."

e) U tekstu za "Polje 44. Dodatne informacije, priloZene isprave, uvjerenja i odobrenja" u stavku
(5) dodaje se nova recenica koja glasi:

" U slucajevima iz tocke b) stavak (9) i (10) ovoga ¢lanka u Cetvrti red ovog polja upisuju se i
podatci o korisniku projekta obnove i rekonstrukcije, odnosno o korisniku carinske povlastice.

Clanak 5.

U clanku 20. u stavku (4) broj "20" zamjenjuje se brojem "50".
Clanak 6.

(1) U ¢lanku 21. stavak (1) Prilog IV - zamjenjuje se novim Prilogom IV - "Pregled polja
carinske prijave koja se popunjavaju po vrstama carinskih postupaka", koji ¢ini sastavni dio ove upute.
(2) U stavu (2) rijeci: "mogu se" zamjenjuju se rijecima: "Sektor za carine moze".

Clanak 7.

Ova uputa stupa na snagu danom donosenja i objaviti ¢e se na Web stranici Uprave za neizravno
oporezivanje.

DIREKTOR
KEMAL CAUSEVIC

Dostaviti:

Kabinetu direktora

Regionalnim centrima-Odsjeku za carine i Odsjeku za poslovne usluge
Sektorima i Odjeljenjima u Sredisnjem uredu UNO

EU CAFAO

a/a.

M



PRILOG IV

UPUTA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA UPUTE O POPUNJAVANJU CARINSKE PRIJAVE U
PISANOM OBLIKU I KORISTENJEM TEHNIKE OBRADE PODATAKA I ZBIRNE PRIJAVE

PREGLED POLJA CARINSKE PRIJAVE KOJA SE POPUNJAVAJU PO VRSTAMA CARINSKIH POSTUPAKA

Provoz Izvoz, ponovni izvoz, privremeni izvoz i vanjska obrada
Maksi. lista | Mini. lista Uputstvo o JCI Maksi. lista Mini. lista Uputa o JCI
(Prilog 15 (Prilog 15
Odluke) Odluke)
1 2 3* 4 5 6*
1,2,3,4,5 [ 1,2,3,4,5 [ 1,2,3,4,5,6, 7, 8, | 1.2,3,4,5,6,7,8,9, Kod EX 1i3 Kod EX1,2,3i09:
6,8,15,17, | 6,8,15,17, | 14,15, 17, 18, 19, 21, | 10. 11,13, 14, 15, 1,2, 3,5, 14, 17,
oo a5 i e | 50 il |20 | et
» oL oo | 35,38, 40, 44, 50, 51, eaivin it 20 0% T T 17a, 18, 19, 20, 21, 22, 23,
31, 32, 33, | 32,33, 35, 25,26, 27,28, 29, 30, 46, 54
35, 38, 40, | 38, 40, 44, 52,53, 55, 56 31, 32,33, 34a, 35, 37, 24,25, 29, 31, 32, 33, 325’ 32’
44, 50,51, | 50,51, 52, |z 38,39,40,41,44,46, | Kod EX2-vO | 38, 40, 41, 44, 46, 47", 497,
52, 53, 55, | 53,55, 56 Nipome”a3, 47, 48,49, 50, 54 1,2,3,5,14,17a, | 54
56 33" - popunjava se u 19,21, 25, 31, 32,
slucajevima navedenim | (.1 EX3 razduzu. CS | 33, 37, 38, 40, Napomena:
u odredbama stavka () | isa polja kao kod CS | 41, 44, 46, 54 ako EX3 razduzuje postupak
za polje 33 u clanku 8. carinskog skladistenja, tada se u
Upute EX 3 popunjavaju ona polja
koja se popunjavaju za postupak
carinskog skladistenja

Slobodan promet, unutarnja obrada, privremeni uvoz, Carinsko skladiste
obrada pod carinskom kontrolom i unisStenje

Maksi. lista Mini. lista Uputa o JCI Maksi. lista Mini. lista Uputa o JCI

1 2 3% 4 5 6*
1,2,3,4,5,6, | Sl. promet SI. promet 1,3,5, 7,8, | TIP: TIP: A,B.C. F
7,8,9,10,11, | 1,3,5,8, 14, 1,2,3,5,6,7, 8, 95, 14, | 14, 15, 15a, A,B.C.F
12, 13, 14, 15, 5a, 16, 15, 15a, 16, 18, 19, 20, | 16,17, 17a, 1,3,5, 14,19, | 1, 3, 5, 7, 8,14,19, 21,
15, 15a, 16, 19, 20, 21, 25, | 21, 22, 23, 24, 25, 27, 31, | 17b, 19, 31,32, 35, 29, 31, 32, 35, 37, 38,
17, 17a, 17b, 31, 32,33, 32, 33, 34a, 35, 36, 37, | 20, 21, 25, 37, 38, 40, 40, 41, 44, 49, 54
18, 19, 20,21, 34a, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44, 46, | 26, 27,29, 44,49, 54
22,23,24, 25, | 38,41, 44, 46, 476, 48, 49, 54 30, 31, 32,
26,27, 28,29, | 47,54 33, 34a, 34b, | TIP D
30, 31, 32,33, UO/PU/OCK/ 35, 37, 38, | 1,3,5,8, 14, TIP D
34a, 35, 36, UO/PU/OCK | UNISTENJE 40, 41, 44, | 19, 20, 31, 32,
37, 38,39, 1,3,5,8, 14, 1,2,3,5,6,7,8, 95, 14, | 46, 47, 33, 35, 37, 38, 1, 3, 5, 7, 8,14, 19, 20,
40, 41,42, 15, 15a, 19, 15, 15a, 16, 18, 19, 20, | 49, 54 40, 44,47, 49, 21, 27, 31, 32, 33, 35,
43,44, 45, 20,21, 25,31, | 21, 22, 23, 24, 25, 2755', 54 37, 38, 40, 41, 44, 46,
46, 47,48,49, | 32,33, 34, 31, 32, 33, 34a, 35, 36, 47, 49, 54
54 37, 38,41,44, | 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44,
osim za CS 46, 47,54 46, 476, 48, 49, 54
Legenda:

* - u kolonama u kojima stoji ovaj znak navedena su polja koja se popunjavaju kod odgovarajucih carinskih postupaka prema Uputi o

popunjavanju carinske prijave podnijete u pisanom obliku i koriStenjem tehnike obrade podataka i zbirne prijave
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6

popunjava se u izvoznom postupku u slucaju kada se u polju 2 koristi "zajednicka Sifra"

popunjava se u izvoznom postupku samo u slu¢aju kada roba podlijeZe placanju ili osiguranju neizravnih poreza
pogledati odredbe za polje 49 u ¢lanka 8. ove upute
popunjava se u postupku provoza samo u slucajevima navedenim u odredbama stavka (3) za polje 33 u ¢lanku 8. ove upute
popunjava se u uvoznom postupku u sluéaju kada se u polju 8 koristi "zajednicka Sifra"
ne popunjava se u prijavi za uniStenje robe pod carinskim nadzorom
ako nije nastala obveza placanja ili osiguranja neizravnih poreza polje 47 se ne popunjava




